
RÁMCOVÁ KÚPNA ZMLUVA 
A 

ZMLUV A O OBCHODNEJ SPOLUPRÁCI 

OLHA TRADE, s.r.o., IČO: 36 208 086 
Sídlo: Kráľovce 167, Král'ovce 044 44 
Bankové spojenie: SLSP 0449646768/0900 
IČ DPH: SK2020048162 
Zastúpená konateľom- Miroslav Olha, Kráľovce 167, Kráľovce 044 44 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel: Sro, vložka číslo: 12619N 

(ďalej ako "predávajúci") 

a 

Obchodné meno: Obecný úrad Vtáčkovce IČO: 00691305 

Sídlo (miesto podnikania): Vtáčkovce 15, 044 47 Kecerovce 
Zastúpený (á): Ing. Milan Zimerman starosta obce 

( ďalej ako "kupujúci") 

uzatvárajú dňa a v mieste podpisu tejto listiny Zmluvu o obchodnej spolupráci v zmysle 
§ 269 ods. 2 Obchodného zákonru'lca a Rámcovú kupnu zmluvu v zmysle Obchodného
zákonníka, ako aj súvisiacich platných právnych predpisov, a za nasledujúcich podmienok:

I. Preambula

1./ Zmluvné strany sa na zák1ade tejto zmluvy dohodli, že si svoje vzájomné obchodné 
vzťahy, ktoré vzniknú na základe ich budúcej obchodnej spolupráce upravia touto rámcovou 
kúpnou zmluvou a zmluvou o obchodnej spolupráci. 

2./ Na zák1ade tejto zmluvy sa predávajúci zaväzuje dodávať kupujúcemu na základe 
priebežných jednotlivých objednávok kupujúceho, tovar v zmysle obchodnej ponuky 
predávajúceho (a to kancelárske potreby a čistiace potreby), ktorý zostáva stále vlastníctvom 
predávajúceho, a kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu vo 
výške, a za podmienok uvedených v tejto zmluve. 

Il. Kúpna cena 

1./ Výška kúpnej ceny za dodaný tovar bude určená na základe dohody predávajúceho 
a kupujúceho vždy pri jednotlivých dodávkach. Predmetná dohodnutá kúpna cena bude vždy 
uvedená na dodacom liste na základe ktorého bude predávajúcim dodávaný predmetný tovar. 

2./ Predávajúci vždy na základe predmetnej objednávky potvrdenej kupujúcim 
vyhotoví daňový doklad (faktúru), ktorou vyfakturuje dohodnutú kúpnu cenu, a doručí ho 
kupujúcemu, s tým, že lehota splatnosti kúpnej ceny (faktúry) je 30 dní odo dňa prevzatia 
tovaru kupujúcim. 



m. Výhrada vlastníckeho práva

Zmluvné strany sa v súlade s ustanovením § 445 zák.č. 513/1991 Zb. (Obchodný 
zákonník v platnom znení) dohodli, že k hnuteľným veciam dodaným kupujúcemu má 
predávajúci vlastnícke právo až do úplnej úhrady kúpnej ceny za predmetný tovar. 

IV. Podmienky dodávky tovaru

1./ Pri odovzdaní tovaru kupujúcemu predávajúci vyhotoví dodací list, na ktorom bude 
uvedený dodaný presne špecifikovaný tovar, tak aby ho nebolo možné zameniť s iným 
tovarom, jeho presné množstvo, a jeho kúpna cena, a kupujúci potvrdí jeho prevzatie. 

2./ Zmluvné strany sa dohodli, re pri dodržaní minimálneho odberu zo strany 
kupujúceho v zmysle obchodných podmienok uvedených na našej webovej stránke je doprava 
predmetného tovaru zahrnutá v dohodnutej kúpnej cene (t.j. doprava tovaru je zdarma). 

V. Vady dodaného tovaru a ich reklamácia

1./ Kupujúci je povinný pri prevzatí tovaru tento tovar prekontrolovať, a tovar zjavne 
vadný je povinný vrátiť späť predávajúcemu. Na neskôr vznesené nároky z titulu zjavných 
vád tovaru sa nebude prihliadať. 

2./ Skryté vady tovaru nahlási predávajúcemu do 10 dní od ich zistenia, prípadne od 
jeho vrátenia späť (reklamácie) treťou osobou. 

3./ Tovar s riadnym označením vady raz mesačne odovzdá predávajúcemu. 
Predávajúci vadný tovar prevezme späť. O jeho vrátení kupujúci vyhotoví dodací list 
s presnou špecifikáciou druhu a množstva vráteného tovaru, vymedzením jeho vady, a jeho 
prevzatie predávajúci na tomto dodacom liste potvrdí. Vadný tovar, ktorý prešiel do 
vlastníctva kupujúceho predávajúci vymení za bezchybný, pokiaľ sa zmluvné strany 
nedohodnú, že predávajúci vráti kupujúcemu fmančnú čiastku rovnajúcu sa hodnote vadného 
tovaru vyjadrenej v kúpnej cene dohodnutej medzi predávajúcim a kupujúcim. 

VI. Záverečné ustanovenia

1./ Táto Zmluva je uzatvorená na dobu určitú do 31.12. 2016 s tým, že každá zmluvná 
strana ju môže ukončiť písomnou výpoveďou bez udania dôvodu. Výpovedná doba je 90 
kalendárnych dní a začína plynúť dňom nasledujúcim po jej doručení druhej zmluvnej strane. 
Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami. 

2./ Pri plnení zmluvy sa zmluvné strany riadia ustanoveniami tejto zmluvy, a 
v prípadoch v nej neupravených sa riadia zmluvné vzťahy ustanoveniami zákona č. 513/1991 
Zb. v znení neskorších predpisov (Obchodný zákonník) a súvisiacimi platnými právnymi 
predpismi. 

3J Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídla zmluvných 
strán uvedené v záhlaví tejto zmluvy, ibaže odosielajúcemu účastníkovi zmluvy adresát 
písomnosti písomne oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na 
doručovanie písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie 
písomností na základe Zmluvy alebo v súvislosti so Zmluvou sa príslušný účastník Zmluvy 
zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhého účastníka Zmluvy; 



v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená účastníkovi 
Zmluvy pred odoslaním písomnosti. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto 
Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa rozumie doručenie písomnosti doporučene 
poštou na adresu určenú podľa tohto bodu Zmluvy, doručenie kuriérom alebo osobné 
doručenie príslušnej zásielky účastníkovi zmluvy. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj 
deň, v ktorý účastník Zmluvy, ktorý je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, 
alebo v ktorý márne uplynie úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej 
poštou účastníkovi Zmluvy, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou účastníkovi 
Zmluvy, preukázateľne poštou vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval", ,,adresát je 
neznámy" alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá 
na pravde. 

4J V prípade, že niektoré ustanovenia tejto zmluvy sú, alebo sa z akéhokoľvek dôvodu 
sa stanú neplatné, neúčinné, alebo nevynútiteľné, nemá to a ani to nebude mať za následok 
neplatnosť, neúčinnosť alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení Zmluvy. Účastníci 
Zmluvy sú povinní v dobrej viere rokovať, aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné 
ustanovenie písomne nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný alebo 
čo najviac podobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel a zmysel tejto Zmluvy 
musí byť zachovaný. Do doby, kým takáto zmluva nebude uzavretá, rovnako však aj pre 
prípad, že k nej nedôjde vôbec, sa na nahradenie neplatného, neúčinného alebo 
nevynútiteľného ustanovenia použijú iné ustanovenia Zmluvy, a ak také nie sú, potom 
príslušné ustanovenia právnych predpisov, a to vroy také ustanovenia, ktoré zodpovedajú 
kritériám podľa predchádzajúcej vety. 

S./ Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú slobodne a vážne, a že ich 
zmluvná voľnosť nie je obmedzená. Zmluvné strany súhlasia s obsahom zmluvy a vyhlasujú, 
že táto nebola uzavretá za nevýhodných podmienok alebo v tiesni a na znak súhlasu ju 
podpisujú. Podpisy na zmluve nie je potrebné úradne overiť. 

6./ Zmluvu je možné meniť alebo doplniť len písomnými dodatkami odsúhlasenými a 
podpísanými oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

7./ Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých karoá zmluvná strana 
obdrží jeden rovnopis. 

8./ Táto zmluva a všetky vzťahy z nej vyplývajúce sa na základe dohody zmluvných 
strán uzatvorenej v súlade s čl. 3 Rímskeho dohovoru zverejneného v Úradnom vestníku 
Európskej únie riadia právom Slovenskej republiky. 

V Budimíre dňa 22.12.2014 v .................... dňa .......... __..!.: .. . 
.._ 


